Kaszuby naszych przodkéw: Czesé I: Przeglad

Nasi kaszubsko-polscy przodkowie brali udziat w najwiekszej w historii transoceaniczne;j
imigracji. W drugiej potowie XIX wieku okoto 12 milionéw ludzi, gtéwnie z biednych
spotecznosci z catej Europy, naptyneto do Ameryki w poszukiwaniu niekoriczacych sie akrow
ziemi, miejsc pracy stworzonych przez rewolucje przemystowg, transportu dostepnego
kolejg i parowcem oraz rzagdu, ktéry trzymat sie idea, ze wszyscy ludzie zostali stworzeni jako
réwni z pewnymi niezbywalnymi prawami. Nasi przodkowie podazali za marzeniem o
dostatnim i wolnym zyciu w Ameryce. Hieronim Derdowski, redaktor polskojezycznej gazety
Wiarus w Winonie, oceniat, ze pod koniec XIX wieku w Ameryce zyto ponad 130 tysiecy
Kaszubodw.

Nasi przodkowie emigrowali, bo warunki zycia byty nie do zniesienia. Kanclerz Otto von
Bismark przeksztatcat zaanektowane przez Prusy Kaszuby w integralng czes¢ Prus. Prusy
uwolnity chtopéw z niewoli miejscowych pandw, ale z kolei chtopi stracili prawo do ochrony
przed panamii do korzystania z gruntdw komunalnych. Ziemie uprawne byty nieuchronnie
przejmowane przez osadnikéw z Prus. A mate gospodarstwa na stabych glebach, ktére
pozostaty naszym przodkom, nie mogty juz utrzymac ich wielodzietnych rodzin. Niestety, dla
mtodych mezczyzn, ktorzy musieli opusci¢ rodzinne gospodarstwo, nie byto pracy. Prusy
wymagaty podstawowego wyksztatcenia, ale w nowych szkotach dozwolony byt tylko jezyk
niemiecki. Bismark zaczat tez ogranicza¢ nauczanie religii w szkotach publicznych.

Przybywszy do Winony, nasi kaszubsko-polscy przodkowie juz nigdy nie zamierzali ptyngc z
powrotem do ojczyzny, ktérg opuscili. Skupili sie na stworzeniu wiasnej polsko-
amerykanskiej spotecznosci we wschodniej czesci Winony. Z biegiem lat imigranci i ich
potomkowie stracili kontakt z pozostawionymi przez siebie rodzinami. Potem przestali
mowic¢ po kaszubsku, a w koricu zatracili wszelkg wiedze o kulturze i historii Kaszub.

Ten artykut pokrétce wyjasnia historie i kulture, sposéb zycia, jaki nasi przodkowie
pozostawili na Kaszubach. Czesc¢ | przedstawia zarys historyczny. Czesci Il i 11l dostarczajg
dodatkowych informacji o stylu zycia naszych kaszubskich przodkéw w ich Ojczyznie.

Jesli przeszukasz mape Europy, aby znalezé Kaszuby, nie znajdziesz go. Stanley Frymark,
wiasciciel pensjonatu swiadczgcego ustugi dla Amerykandw zwiedzajgcych Kaszuby,
podkresla nastepujacy znamienny fakt historyczny. Kaszuby obecnie istniejg jako maty
region w Polsce na zachdéd od Gdanska. Jednak przez pewien czas w $sredniowieczu byto to
ksiestwem z wtasnym jezykiem, ktérego granice rozciggaty sie setki kilometréw na zachéd i
potudnie od Gdanska i obejmowaty nawet sam Gdansk. Na przestrzeni wiekdw sgsiednie
panstwa dzisiejszej Danii, Szwecji, Niemiec, najezdzaty lub anektowaty czesci Kaszub.
Pomimo tych miazdzacych atakéow, Kaszubi do dzis utrzymujg swdj jezyk, kulture i czes¢
swojego terytorium w granicach panistwa polskiego. Ponizsza mapa jest przyktadem tego,
jak rozlegte byty niegdys$ ziemie Kaszub.
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Treder: Jezyk, piSmiennictwo i kultura duchowa Kaszubéw

Kaszuby mozna opisywac z wielu perspektyw. Cezary Obracht-Prondzynski daje dobry punkt
wyjscia do dyskusji nad cechami definiujgcymi Kaszuby. Mowi, ze dzisiejsi Kaszubi
identyfikujg sie pod wzgledem ich zwigzku z ziemig, ktdrg zamieszkiwali jako lud, ich
jezykiem, religig i wartosciami kulturowymi, ktére podzielajg (Obracht-Prondzynski, 179).

Z geograficznego punktu widzenia jest to region graniczacy z Morzem Battyckim. Jego
piaszczysta gleba, ogromne obszary zalesione, wiele jezior i rzek to produkty lodowcow,
ktore kiedys$ pokrywaty te ziemie, podobnie jak region Wielkich Jezior w Stanach
Zjednoczonych. Kiedy nasi przodkowie wyemigrowali w XIX wieku, Kaszuby petne byty
matych wsi i miasteczek, ktére byty od siebie stosunkowo odizolowane. Kragg znajomych i
rodzin ograniczat sie do wsi, do ktérych mozna byto wygodnie dojs¢.

Dwa tradycyjne gatezie przemystu na Kaszubach to przemyst rolny a rybacki. Pétnocny klimat
i stosunkowo stabie gleby dawaty plony gtdwnie pszenicy, zyta i ziemniakéw. Typowe
zwierzeta hodowlane obejmowaty konie, Swinie, krowy, gesi, kury i kaczki. Produkty z
ogrédkow warzywnych uzupetniano grzybami i jagodami z pobliskich laséw. Cennym
uzupetnieniem diety byty obfite ryby ze stawéw, jezior, rzek i morza.

Jezyk moéwiony przez Kaszubéw jest jezykiem zachodniostowianskim, jak jest jezyk polski.
Wywodzi sie on z prastowianskiego, ktéry jest przodkiem wszystkich wspodtczesnych jezykdéw
stowianskich. Gramatyka i stownictwo jezyka Kazubskiego sg podobne do polskiego, ale
wiele stéw pochodzi z jezyka niemieckiego.

Nasi przodkowie cieszyli sie bogatym dziedzictwem kulturowym. Kaszuby miaty wieloletnie
tradycje w muzyce ludowej i literaturze ludowej, ktdre czesto wigzaty sie z mitami,
legendami i przesgdami siegajgcymi czasow przedchrzescijanskich. Sztuka ludowa byta



wytwarzana przez samowystarczalne gospodarstwa chtopskie i wiejskie. Obejmowata
haftowanie, wyszukane wycinanki z papieru uzywane do dekoracji, garncarstwo, tkanie
koszy i rzezbienie w drewnie. Z wyjagtkiem niektérych publikacji religijnych nie byto literatury
pisanej, gazet ani stownikow. Wiekszo$¢ Kaszubdw nie nauczyta sie czytaé i pisaé po
kaszubsku.

Przyjecie chrzescijaristwa w Polsce datuje sie na rok 966, kiedy to zostat ochrzczony ksigze
Mieszko z dynastii Piastow. Kaszubi nawrdcili sie w Xl i XIl wieku i od tego czasu pozostajg
wierni katolicyzmowi.

Kaszuby byty spoteczenstwem feudalnym od sredniowiecza do XIX wieku. Prusy przejety
kontrole nad zachodnimi Kaszubami w péZznym $redniowieczu. Pod koniec XVIII wieku Prusy
zaanektowaty wschodnie Kaszuby i nieubtaganie zgermanizowaty caty region. Reformy
pruskie zniosty obowigzki chtopdw na miejscowych pandw i przyznaty wtasnosé ziemska i
prawa wyborcze, poczynajac od najbogatszych chtopow. Ale w rezultacie Kaszubi musieli
ptaci¢ Prusom podatki, obowigzkowa byta stuzba wojskowa, a niemiecki byt jezykiem
urzedowym w transakcjach rzgdowych i ostatecznie w edukacji publicznej. Po | i Il wojnie
Swiatowej Niemcy musiaty oddac¢ czes¢ dawnych ziem kaszubskich, a Polska je przejeta.

Jednak w XIX wieku ucisk pruski obudzit na Kaszubach patriotyczng reakcje. Florian Ceynowa
(1817-1881) byt pierwszym wielkim dziataczem kaszubskim, ktéry uznat, ze ucisk pruski na
Kaszubach doprowadzi ostatecznie do wyginiecia jezyka i kultury kaszubskiej. Kaszubski byt
w wiekszosci jezykiem uzywanym przez biednych, niepiSmiennych rolnikéw oraz
mieszkancow okolicznych matych miasteczek i wsi. Gdyby przedsiebiorczy mtody cztowiek
dazyt do awansu, jego jezykiem wyboru musiatby by¢ jezyk, ktdrym postuguijg sie bogaci i
majacy wiadze — niemiecki lub polski. Ceynowa zapoczgtkowata ruch na rzecz ustanowienia
jezyka kaszubskiego jako jezyka pisanego z wtasng, odrebng literaturg. Stworzyt alfabet i
system ortograficzny oraz wprowadzit standardy gramatyki i wymowy jezyka kaszubskiego.
Wydawat utwory w jezyku kaszubskim, ttumaczyt ich na inne jezyki oraz przektadat utwory
rosyjskie na kaszubski. Opowiadat sie za niepodlegtoscig Kaszub w federacji panstowianskiej
pod przywddztwem rosyjskim.

Dwoma pisarzami, ktérzy najwczesniej i najmocniej wptyneli na podniesienie poziomu
uzywania jezyka kaszubskiego, byli Hieronim Derdowski i Aleksander Majkowski. Kaszubi
czczg ich teraz jako pierwszych pisarzy, ktérzy stworzyli wybitne utwory literackie w jezyku
kaszubskim (Obracht-Prondzynski and Wicherkiewicz, The Kashubs: Past and Present).

Najwazniejszym dzietem literackim Derdowskiego jest poemat ,,0 panu Czorliniscim co do
Pucka po sece jachot”. Z kolei najwazniejsze dzieto Majkowskiego nosi tytut ,Zycie i przygody
Remusa”. Akcja obu utwordw rozgrywa sie na Kaszubach w czasie, gdy nasi przodkowie
gotowali sie do emigracji. Przedstawiono w nich codzienne zycie Kaszubdw w drugiej
potowie XIX wieku. Jak ono wygladato dowiecie sie w dalszej czesci tego eseju.
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